
Пять лет спустя. Тайная комната пентхауса Нормана Озборна.

– Всё готово, – сказал только что вошедший в помещение Норман Озборн своему сыну. –
Приступим?

– Да, я готов, пап, вот только ты уверен… – Гарри Озборн с сомнением поглядел на
относительно небольшую стеклянную колбу, в которой мерно из стороны в сторону перетекала
странная черная жидкость, своим видом больше напоминающая слизь. – Уверен, что эта штука
сможет мне помочь? Всё-таки мы столько всего уже перепробовали… – Гарри с болью
посмотрел на стоявший в этом же помещении стеклянный бокс, в котором ему пришлось
провести последние два года. – Я целых два года проторчал в этом… аквариуме.

– Это наш последний шанс, сынок, – Норман ободряюще положил руку на плечо сына. – Эта,
как ты выразился, «штука», – Норман кинул быстрый взгляд на черную текучую жидкость и на
сложенный несколько раз рукав халата присутствующего сейчас здесь доктора Курта
Коннорса, – наш последний вариант. Мы, как могли, оттягивали этот момент, но… твоя болезнь
слишком быстро прогрессирует, сынок.

– И это должно мне как-то помочь? – поинтересовался Гарри у отца, ещё раз бросив взгляд на
колбу с чёрной жижей, но ответить ему решил доктор Коннорс.

– Понимаешь, Гарри, – начал доктор Коннорс. – Мы много лет экспериментировали с
симбиотом… эм, это название этого организма, которое мы ему дали, – решил объяснить
учёный неизвестный Озборну младшему научный термин. – Так вот, проведя множество тестов,
мы выяснили, что симбиот связывается с носителем, в данном случае, с тобой, на
субклеточном уровне и всячески поддерживает его и лечит при необходимости. За счет этого
он и сосуществует со своим носителем. Мы ни разу не давали ему кого-то крупнее
лабораторной крысы, и один раз такая усиленная симбиотом крыса чуть не сбежала из своего
защищенного стеклянного бокса, но…

– Доктор Коннорс… – с легким осуждением в голосе и взгляде, но с улыбкой покачал головой
Гарри. – Можно чуть покороче и по существу?

– Ах, да… – Курт с извиняющейся улыбкой взглянул на двух Озборнов. – Извините, заговорился.
Так вот… извини, Гарри, но вряд ли симбиот сможет излечить твою болезнь полностью, но…

– Но он сможет дать нам достаточно времени, – перебил учёного Норман Озборн. – Мы уже
работаем над лекарством… оно почти готово, я это чувствую. Нам лишь нужно… нужно
немного времени, – с легко читаемой болью в голосе и мимеме проговорил мужчина, крепче
сжимая ладонь на плече сына. – Времени, которого у тебя, Гарри, к сожалению, нет.

– И этот ваш «симбиот», чем бы он ни был, сможет дать мне это время? – решил уточнить
Гарри и так напрашивающиеся выводы.

– Да, – ответил ему Норман. – В идеале симбиот сможет вечно поддерживать твоё стабильное
состояние, но я хочу, чтобы ты понимал, что это, – Норман указал рукой на колбу с чёрной
жидкостью, которая, как будто бы, слышала их разговор и даже затаила дыхание. Или Норману
просто показалось? – Лишь временное средство, а не решение проблемы. Если бы только у тебя
было больше времени… я бы никогда не подпустил тебя к этой штуке.

– Но почему, отец? – удивился Гарри, ведь ему прямо сейчас предстояло войти в контакт с
чёрной жидкостью.



– Потому что, Гарри, – снова заговорил доктор Коннорс. – Мы ещё не использовали симбиота
ни на ком крупнее крысы, и банально не знаем, что может произойти, если он вступит в
контакт с человеком. Все данные говорят о том, что ничего плохого произойти не должно... но
ты и сам понимаешь, как это обычно бывает. Данные говорят одно, а результат получается
совсем… совсем другой, – на последних словах Курт коснулся культи, оставшейся от руки, и
Гарри сразу понял, о чём тот говорит.

Инцидент с Ящером был… был очень болезненным для Курта Коннорса. В погоне за
возвращением потерянной когда-то руки он потерял всё, что только мог, а руку вернуть так и
не удалось. Почему-то после обращения из клыкастого трёхметрового ящера обратно в
человека конечность возвращалась в своё изначальное отсутствующее положение. Доктор
Коннорс так и не понял, почему так происходит, хотя для него это было уже не так важно, ведь
после того инцидента с ним развелась жена, забрав при этом с собой ещё и сына. А проблемы
на работе… мягко говоря, если бы доктор Коннорс не был так нужен отцу Гарри, то тот бы
давно его уволил, а после того, что он устроил, когда был Ящером… вряд ли его взяли бы куда-
то работать учёным. Разве что пробирки протирать… и то очень и очень вряд ли. В общем, не
до отсутствующей руки мужику было.

– Да, Гарри, идя на контакт с этой… штукой, ты очень сильно рискуешь, и я бы никогда…

– Папа, – перебил Нормана Гарри. – Я всё понимаю. Ты не должен оправдываться, но… у меня к
тебе просьба.

– Говори, – легко согласился Норман.

– Если не поможет… не упорствуй. Пожалуйста.

– Ха… – выдохнув, Норман скупо улыбнулся сыну. – Поможет, – твёрдо заверил он Гарри.

– Я… у меня осталось мало времени, и ты это знаешь, – заговорил Гарри. – Если это не
сработает, – Гарри кивнул в сторону с колбой. – Я лишь хочу успеть попрощаться…

На последних словах сына Нормана подошел чуть ближе к Гарри и положил ему руку на щёку,
начав ту нежно поглаживать.

– Я не дам, – уверенно заговорил Норман, смотря в глаза своему сыну. – Болезни взять вверх.

– Я… спасибо, папа, – Гарри резко приблизился к отцу и крепко того обнял. – Спасибо тебе…

Стоящий невдалеке Коннорс в это время чуть застенчиво поглядывал в чем-то
заинтересовавший его угол комнаты.

– Ну ладно-ладно, – Норман похлопал сына по спине и отстранился. – Пришло время, Гарри.
Нельзя больше оттягивать неизбежное.

– Да, я понимаю, – кивнул чуть улыбающийся, но болезненно выглядящий Гарри. – Можем
приступать, доктор Коннорс?

– Да, Гарри, – ответил Курт, перестав разглядывать угол. – Тебе лишь нужно зайти вот сюда, –
Коннорс указал рукой в сторону резервуара, в котором Гарри провёл последние два года, от
чего тот чуть скривился.

– Опять? – спросил он с легким раздражением в голосе.



– Не бойся, тебе не придётся находится там слишком долго, – успокоил его Курт. – Это лишь
мера предосторожности на случай… на любой случай.

– Ладно, – выдохнув, Гарри ещё раз взглянул на отца и шагнул к в данный момент открытому и
пустому от какой-либо жидкости резервуару. – Я внутри. Что дальше?

– Сейчас-сейчас, – засуетился Коннорс, аккуратно беря в руки колбу с чёрной жидкостью и
занося ту внутрь резервуара, и устанавливая её на заранее подготовленный механизм. – Когда
будешь готов, мы откроем колбу, и ты сможешь… войти с ним в контакт.

– Войти в контакт? – поинтересовался Гарри с волнением, наблюдавший за действиями
учёного.

– Просто дотронься до него, а дальше симбиот сам всё сделает, – ответил доктор Коннорс.

– Ладно… – ответил Гарри, смотря, как док заканчивает настраивать устройство и выходит
наружу, после чего за ним закрывается очень прочная, пуленепробиваемая, герметичная
стеклянная дверь, усиленная очень крепким металлом. Отец Гарри не скупился на вещи,
особенно когда они были связанны с его научной деятельностью и сыном.

– Готов? – уточнил Норман, наблюдая, как волнующийся Гарри делает дыхательную
гимнастику, чтобы немного успокоится. Помогло… не слишком сильно.

– Да! – резко ответил он, как перед прыжком из самолёта с парашютом… или без парашюта. –
Открывайте!

Нажав пару раз по кнопкам на своём планшете, Коннорс открыл колбу с чёрной жидкостью.

Пару секунд ничего не происходило, а потом… потом тоже ничего не произошло. Жидкость,
как и раньше, лениво переливалась с места на место, никак не реагирую на то, что её
хранилище открылось, а рядом стоит такой лакомый носитель, как человек.

Гарри ещё какое-то время смотрел на тёмную жидкость, которая могла как стать его
спасителем, так и его убийцей, но в итоге решительно шагнул вперед и сунул руку в чёрную
жидкость.

Пару мгновений ничего не происходило, и зрители даже начали думать, что что-то не так, как
чёрная жидкость медленно и размеренно поползла вверх по руке нервничавшему пуще
прежнего Гарри. Вот жидкость добралась до шеи и груди Гарри и полностью впиталась через
поры на кожи прямо внутрь парня.

Прошли томительные пару минут в гнетущем молчании, и Норман Озборн не выдержал и
спросил:

– Ну как? Как себя чувствуешь? Что-то болит? Есть какой-нибудь дискомфорт? – начал он
засыпать вопросами сына.

– На удивление… – задумчиво начал Гарри. – Никакой боли или дискомфорта. Только в первые
мгновения симбиот показался слишком холодным и мерзким, но сейчас… сейчас я чувствую
себя просто невероятно хорошо! – радостно закончил он, а окружающим с каждой секундой
становилось видно, что Гарри становилось всё лучше и лучше. Сначала начала пропадать
болезненная бледность кожи, потом такие же болезненные круги под глазами…



– Невероятно… – прошептал Курт Коннорс, начав отслеживать показания лечебной капсулы,
внутри которой находился Гарри, на своём планшете. – Просто невероятно… хоть я и видел
подобное у крыс, с которыми симбиот устанавливал связь, но… с человеком это происходит
намного быстрее!

– Что там такое? – поинтересовался значительно улучшивший своё настроение при виде
здоровеющего сына Норман.

– Это просто невероятно! Посмотрите сами, мистер Озборн! – Курт протянул планшет с
данными своему непосредственному начальнику.

– Хм… – задумчиво изрёк Норман, просмотрев данные, а в особенности динамическую сноску. –
Поразительно…

– Что там, пап? – в этот раз, как несложно догадаться, задал свой вопрос Озборн младший.

– А ты сам взгляни, – Норман подошел к голографическому столу, положил на его поверхность
планшет и в пару нажатий вывел все данные в виде голограммы.

– Ого! – удивился уже и сам Гарри, когда не только почувствовал на себе эффект от «лечения»
симбиота, но и увидел его в виде данных и графиков. – В один миг я просто стал… здоровым? –
удивлённо и радостно уточнил он у более взрослых и сведущих людей.

– Нет, – ответил ему доктор Коннорс, тоже чему-то улыбаясь. Возможно, тому, что всё в итоге
закончилось хорошо? – Смотри, ты с каждым мгновением становишься всё здоровее и
здоровее, но сама болезнь генетическая и вряд ли симбиот, не обладающий полноценным
разумом, сможет тебя как-то вылечить. Но вот убрать все симптомы и, возможно, сделать тебя
сильнее… – доктор Коннорс ещё раз взглянул на графики. – Намного сильнее… он сможет. Где-
то на уровне Капитана Америки, я думаю… хотя сейчас судить ещё рано.
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